Installation Instructions

Instrucciones de Instalacion / Instructions d'installation / T RI P P LIT E

Installationsanleitung / Istruzioni per l'installazione SERIES
Industrial Bulkhead Couplers N206-BCO1-IND
Acopladores industriales U325-000-IND
Raccords de cloison industriels P569-000-FF-IND
Industrielle Bulkhead-Kupplungen N455-BCO1-IND

Accoppiatori da paratia industriali

Knockout
Recorte
Alvéole
défongable ¢
Knockout
Knockout

ONote: Use the included 0.5" (M16) cable
glands to complete this step.
Nota: Use los pasacables de 0.5" (M16)
incluidos para completar este paso.
Remarque : Utilisez les presse-étoupes de
1,27 cm (0,5") (M16) fournis pour compléter
cette étape.
Hinweis: Verwenden Sie die mitgelieferten
0,5"-Kabelverschraubungen (M16), um
diesen Schritt durchzufiihren.
Nota: per completare questo passaggio,
utilizzare i pressacavi 0,5" (M16) inclusi.

Note: The full owner’s manual is available at the Eaton website.
Nota: £l manual del propietario completo estd disponible en la

A pdgina web de Eaton.
m . Remarque : Le manuel d'utilisation complet est disponible sur le
site web d'Eaton.

Powering Business Worldwide — Hinweis: Das volistindige Benutzerhandbuch finden Sie auf der
Eaton Website.

Nota: il manuale d'uso completo é disponibile sul sito web di Eaton.
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Notes: Notas:

USB, HDMI and fiber
solutions are also

available. USB, HDMI y de fibra.  également disponibles. ebenfalls erhdltlich.
Screwdriver not Destornillador no

included. incluido. Des outils

Additional tools may  Es posible que supplémentaires

be required to remove necesite herramientas — peuvent étre

knockouts. adicionales para

retirar los recortes.

También hay

Remarques :
Des solutions USB,

Anmerkungen: Note:
USB-, HDMI- und
disponibles soluciones  HDM| et de fibre sont  Glasfaserlosungen sind  anche soluzioni USB,

Sono disponibili

HDMI e in fibra.

Tournevis non inclus. — Schraubenzieher nicht Il cacciavite non é

enthalten. incluso.

Per rimuovere i
knockout potrebbero

Zum Entfernen von
Knockouts kann

nécessaires pour retirer  zusdtzliches Werkzeug  essere necessari altri
les alvéoles défoncables. erforderlich sein. utensili.
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N206-WK01-IND

For the front mating connection, you can use N206-PCXX-
IND, U325-XXX-IND, P569-XXX-IND, N820-XXX-IND or N200P-
XXBL-IND Series industrial cables (sold separately). You can
also assemble your own cable connection using the N206-
WKO1-IND waterproof assembly kit (sold separately).

Para la conexién de acoplamiento frontal, puede utilizar
cables industriales de las series N206-PCXX-IND, U325~
XXX-IND, P569-XXX-IND, N820-XXX-IND 0 N200P-XXBL-
IND (vendidos por separado). También puede montar su
propia conexién de cables utilizando el kit de ensamble
impermeable N206-WK01-IND (vendido por separado).
Pour la connexion d'accouplement avant, vous pouvez
utiliser les cables industriels de la série N206-PCXX-IND,
U325-XXX-IND, P569-XXX-IND, N820-XXX-IND ou N200P-XXBL-
IND (vendu séparément). Vous pouvez également assembler
votre propre cable de connexion en utilisant le kit
d'assemblage étanche N206-WKO01-IND (vendu séparément).
Fur den Anschluss an der Vorderseite konnen Sie die
Industriekabel der Baureihen N206-PCXX-IND, U325-XXX-
IND, P569-XXX-IND, N820-XXX-IND oder N200P-XXBL-IND
verwenden (Separat erhaltlich). Mit dem wasserdichten
Montagesatz N206-WKO01-IND (Separat erhaltlich)
kénnen Sie auch Ihre eigene Kabelverbindung herstellen.
Per collegare l'accoppiamento anteriore, & possibile
utilizzare i cavi industriali delle serie N206-PCXX-IND, U325-
XXX-IND, P569-XXX-IND, N820-XXX-IND 0 N200P-XXBL-IND
(venduti separatamente). £ anche possibile assemblare il
proprio cavo di collegamento utilizzando il kit di montaggio
impermeabile N206-WK01-IND (venduto separatamente).
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